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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1959-1960.

REUNION DU 18 NOVEMBRE 1959,

Projet de loi concernant la perception a 1'im-
portation de certains droits d’accise.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES FINANCES (1)
PAR M. COUPLET.

MESDAMES, MESSIEURS,

Ce projet de loi est une conséquence du projet
portant approbation du Protocole entre la Belgique,
le Luxembourg et. les Pays-Bas pour I’établisse-
ment d'un nouveau tarif de droits d’entrée (Doc.
Chambre 1958-1959, no 235).

[1 adapte la perception 4 I'importation de droits
daccise  au nouveau tarif des droits d’entrée.
L'article 8 qui concernait la fixation de la date d’en-
trée en vigueur de la loi, a été supprimé a la Chambre
suite & un amendement du gouvernement. La loi
entrera donc en vigueur selon la régle de droit
commun, c.a.d. 10 jours aprés sa publication au
Moniteur belge.

(h l.es membres suivants ont participé aux délibérations de la
Commission

MM Pierre De Smet, président; Adam, De Baeck, Louis Desmet,
Doutrepont, Godin, Harmegnies, Hougardy, Janssen, Lacroix, Victor
Leemans, Ligot, Meurice, Molter, Van Bulck, Van Laeys, van Loenhout,
Vermevlen, Wiard et Couplet, rapporteur. ’

R. A 5751.
Voir :
Documents de la Chambre des Représentants :
285 (Session de 1958-1959) :
1 : Projet de loi.
. Rapport.
% . Amendement,
Annales de la Chambre des Représentants :
T ojuillet 1959,
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1959-1960.

COMMISSIEVERGADERING VAN 18 NOVEMBER 1959,

Ontwerp van wet betreffende de heffing van
sommige accijnzen bij invoer.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE FINANCIEN (1) UITGEBRACHT
DOOR DE H. COUPLET.

DaMmes EN HEREN,

Dit ontwerp van wet staat in nauw verband met
het ontwerp houdende goedkeuring van het Proto-
col tussen Belgié, Luxemburg en Nederland tot
vaststelling van een nieuw tarief van invoerrechten
(Gedr. St. Kamer 1958-1959, nr 235).

Het brengt de accijnsrechten, die bij de invoer
worden geind, in overeenstemming met het nieuwe
tarief van invoerrechten. Een regeringsamendement
heeft de Kamer ertoe gebracht, artikel 8 van het
ontwerp te schrappen; dit artikel moest de datum
bepalen waarop de wet in werking diende te treden.
De inwerkingtreding blijft dus aan het gemeen
recht onderworpen, d.w.z. dat ze plaats heeft 10 da
gen na de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

(I) De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de
Commissie deelgenomen :

De hh. Pierre De Smet, voorzitter; Adam, De Baeck, Louis Desmet,
Doutrepont, Godin, Harmegnies, Hougardy, Janssen, l.acroix, Victor
I.cemans, Ligot, Meurice, Molter, Van Bulck, Van Laevs, van Loenhout,
Vermeylen, Wiard en Couplet, verslaggever.

R. A 5751,
Zie :
Gedr. St. van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :
285 (Zitting 1953-1959) :
1 : Ontwerp van wet.
2 : Verslag.
3 : Amendemert.
Handelingen van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :
7 juli 1959.
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Le gouvernement prendra toutes dispositions
utiles pour que la loi soit publiée de facon a en-
trer en vigueur le 1er janvier 1960.

E3

* %

Le projet de loi a été adopté a I'unanimité.
Le présent rapport a été admis & I'unanimité.

Le Rapporteur, Le Président,
M. COUPLET. Pierre DE SMET.

De Regering zal zorg dragen, dat de wet tijdig
genoeg verschijnt om op 1 januari 1960 in werking
te kunnen treden.

*
* %

Het ontwerp van wet is met algemene stemmen

- aangenomen.

Dit verslag is met algemene stemmen goedge-
keurd.

De Verslaggever, De Voorzitter,
M. COUPLET. Pierre DE SMET.

13731. — E Guye, &. a, Bruzelles.



